SC101

Sonometre intégrateur de classe 1 doté de
protocoles de mesure

'AVAIT
Applications « MESURER LE BRUITN _
Ce sonomeétre dispose de protocoles de JAMAIS ETE AUSSI SIMPLE »
mesure pour ce qui suit:
R
Bruit émis par les véhicules a ~~Iﬂ-~~

moteur

@ Niveaux sonores d’émission et d’im-
mission des activités et du
voisinage (correction par zone et
par point)

Le SC101 est bien plus qu'un simple instrument de mesure
acoustique. En effet, il effectue non
seulement les mesurages mais aussi
les vérifications et les calculs stipulés
Exposition des travailleurs au bruit ~ dans Ies normes, ce qui permet d'obte-
et vérification des équipements de nir le résultat final sur place.

protection individuels (EPI) C'est le premier sonométre intégrateur
doté de protocoles de mesure grace
auxquels le processus d’obtention des
résultats est simplifié au maximum. I 4
guide l'utilisateur pas a pas tout au long ]_l

Niveaux de bruit émis par les ma-
chines

& 2] D)™ (&)
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Niveau de puissance acoustique

. de la réalisation des mesurages.
des sources de bruit

N Le SC101 s’adapte aux besoins de /
Sonométre intégrateur classique chagl_Je utilisateur puisqu’il permet de —
] | choisir le protocole de mesure pour les
applications suivantes
Véhicules & moteur, Activités et voisi- / EESVA
Facilité d’utilisation nage (correction par zone et par point), £ / \

Risques professionnels,
Machines (pression), Machines
(puissance) ou Sonomeétre (classique).
Pour obtenir le résultat final, il suffit a
mesurages I'utilisateur de suivre la procédure que

+ Mesurage simultané de tous les lui indique le SC101.
parameétres
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* Guide pas a pas par l'intermédiaire des
protocoles utilisés pour la réalisation des

Mesurer le bruit n’avait jamais été
* Une seule échelle aussi simple !

« Ecran graphique de grande taille 3,2” et

, . Ce modéle de sonométre est muni d’un
haute résolution

préamplificateur amovible permettant
» Seulement trois touches pour utiliser d’effectuer des mesurages de bruit sur
lappareil (touches programmables) et une ~ des vehicules aussi comme des machi-
touche marche/arrét nes, (pression et puissance acousti-

que).

i+ Alimentation USB (cable non fourni)
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SC101

Sonometre intégrateur de classe 1 doté de
protocoles de mesure

Le SC101 se caractérise par sa facilité d’utilisation. Il présente une structure de menus et d’options visuelles
et intuitives. Il n’est pas nécessaire de configurer la langue souhaitée puisque les icones sont faciles a identi-

fier et a reconnaitre.

Il est possible d’accéder a n’importe lequel des réglages ou applications indiqués ci-dessous a partir du menu
principal. Il suffit pour cela de sélectionner 'icone souhaitée.
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Application Sonométre

Application Véhicules

1

£ (4=

@&

Application Activités et voisinage (correction par zone)
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Application Activités et voisinage (correction par point)

Application Risques professionnels

]|

Application Machines - pression

Application Machines - puissance
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Réglage de la sensibilité

SINEEE=IT

Réglage du contraste

Le SC101 est muni d’'un écran de grande taille sur lequel sont affichées toutes les informations utiles pour la
réalisation du mesurage.

Les données affichées a I'écran ne sont pas toujours les mémes. Elles varient en fonction de I'application
choisie et sont adaptées a cette derniére, de sorte que dans chaque application, I'utilisateur voit uniquement
les paramétres qui sont nécessaires.

v

Icone permettant d’identifier I'application.

v

Indicateur d’alimentation.

—” Horloge (00:00:00) : indicateur du temps de mesurage écoulé.

— Indicateur de I'état du mesurage (Arrét, Lecture, Pause).
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Affichage des valeurs mesurées par le SC101 et indication de leur
vérification en temps réel (V).

> Une fois vérifiées, les valeurs mesurées apparaissent automatique-
ment dans chacune des cases du formulaire.

I, Les résultats finaux, qui sont calculés a partir des valeurs indiquées

plus haut, s’affichent ici.

. Lafonction des touches varie selon I'indication qui apparait

dans cette partie de I'écran.
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ETAPE 1

Mesure du bruit de fond
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ETAPE 2
1°" mesure du bruit émis par le véhicule
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ETAPE 3

2° mesure du bruit émis par le véhicule
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ETAPE 4

3° mesure du bruit émis par le véhicule
et obtention des résultats finaux
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CESVA iustruments,s..

SC101

Application Veéhicules a moteur

L’'application Véhicules suit pas a pas la procédure de mesu-
rage du bruit émis par les véhicules a moteur stipulée par les
directives 70/157/CEE, 78/1015/CEE et 97/24/CE (automobiles,
véhicules de transport public, véhicules de transport de mar-
chandises, motocyclettes, cyclomoteurs, véhicules a trois roues,
quadricycles et quads).

Le SC101 guide l'utilisateur par l'intermédiaire du protocole de
mesure. A mesure que les mesurages sont effectués, chaque
valeur mesurée est vérifiée () puis s’affiche automatiquement
dans la case du formulaire qui lui correspond. Cette caractéristi-
que permet a l'utilisateur de prendre des décisions sur place.

Lorsque les trois mesurages du bruit émis par le véhicule a
moteur sont terminés, les résultats finaux apparaissent :

« différence entre la valeur maximale et la valeur minimales (A);

* plus grande des trois valeurs mesurées (>);

+ moyenne linéaire des trois valeurs mesurées ( * );
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ESW/A\ scio
e Application Activités et voisinage
(correction par zone)

ETAPE 1

Saisie de la durée du mesurage
et indication du bruit de fond

MO DN ef M ]2 llint 4 La finalité de 'application Activités et voisinage est de rendre

i plus facile pour I'utilisateur I'évaluation du niveau de pollution so-
Y (T nore produit par :

* les moyens de transport (trafic routier, ferroviaire et aérien) ;

Lol = JL » | - les activités (pubs, bars, magasins, ateliers, entreprises, etc.) ;
ETAPE 2 * le voisinage (gppareilg électroménggers,. téléviseurs, i.nstru-
-~ ) ments de musique, voix, chants, cris, animaux domestiques,
1°" Mesurage du bruit de fond etc.).

L’application vérifie, calcule la moyenne et corrige par zone (bruit

B = (TN = | de fond) en temps réel les valeurs mesurées puis affiche les résul-

Lar 52548 |Tpg 01:00] tats dans les cases du formulaire.

Cifmas 5S4 > o | Elle permet d’effectuer autant de mesurages du bruit de I'activité /

72 P | O [ du voisinage / du trafic qu’on le souhaite.

1] 535 Une fois les mesurages terminés, I'utilisateur doit juste comparer le
AL gefUit g résultat final obtenu aux valeurs limites d’émission et d'immission
stipulées par le réglement correspondant.
Ly J_&5 J[ » |
ETAPE 3 ETAPE 4 ETAPE 5
ére . ] P . .
Derniére mesure du bruit de fond 1’ mesure du bruit de I_actwl- Dern_le_n’a mesure qlu bruit de
té / du voisinage/ du trafic et I’activité / du voisinage/ du
obtention des résultats trafic et obtention des résultats
B = (TR = | B = (TR = | B = (TR = |
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ETAPE 1

Saisie de la durée du mesurage
et indication du bruit de fond
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ETAPE 2

Mesurage du bruit de fond au
premier point
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ETAPE 3

Mesure du bruit de I'activité / du
voisinage/ du trafic et

obtention des résultats du pre-
mier point
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ETAPE 4

SC101

Application Activités et voisinage
(correction par point)

La finalité de I'application Activités et voisinage est de rendre
plus facile pour I'utilisateur I'évaluation du niveau de pollution so-
nore produit par :

* les moyens de transport (trafic routier, ferroviaire et aérien) ;
* les activités (pubs, bars, magasins, ateliers, entreprises, etc.) ;

* le voisinage (appareils électroménagers, téléviseurs, instru-
ments de musique, voix, chants, cris, animaux domestiques,
etc.).

L’application réalise étape par étape le processus de mesurage a
suivre pour l'inspection des niveaux de bruit aussi bien a l'intérieur
qu’a I'extérieur, selon les différents arrétés municipaux dans les-
quels le processus indiqué consiste a mesurer, a chaque points
évalués, le bruit de fond et le niveau de bruit de I'activité et corriger
celui-ci avec son bruit de fond correspondant ; I'application affiche
ensuite la moyenne énergétique et le pic de ces niveaux corrigés.

Une fois les mesurages terminés, I'utilisateur doit juste comparer le
résultat final obtenu aux valeurs limites d’émission et d’immission
stipulées par le réglement correspondant.

ETAPE 5

Mesure du bruit de I’activité / du
voisinage/ du trafic et
obtention des résultats du der-
nier point

Mesurage du bruit de fond au
dernier point

B = TR = | B = [T = |
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ETAPE 1
1°"® mesure de I’exposition du
travailleur au bruit et obtention

du résultat
m= (TR = |

ETAPE 2

2° mesure de I’exposition du
travailleur au bruit et obtention
du résultat
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ETAPE 3

Derniére mesure de I'exposi-
tion du travailleur au bruit et
obtention du résultat
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ETAPE 4

Configuration du temps de pro-
jection (tp) et obtention du
nouveau résultat final
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SC101

Application Risques professionnels

La finalité de I'application Risques professionnels est d’évaluer
le niveau pergu par un travailleur pendant sa journée de travail.

L’application permet de réaliser cette évaluation sur la base des
journées de travail, des fonctions et des taches comme le recom-
mande le Guide technique pour I'évaluation et la prévention des
risques liés a I'exposition des travailleurs au bruit du décret-loi
royal 286/2006 (ISO 9612).

Par ailleurs, elle permet d’évaluer les équipements de protection
individuels (EPI) que peuvent porter les travailleurs selon les mé-
thodes HML et SNR.

A mesure que les mesurages sont effectués, I'application calcule
les moyennes énergétiques des valeurs de Ly et de Ly mesurées,
la valeur maximale de Lcpeax et le résultat final de (ex snp, @insi que la
différence entre les valeurs de Ly mesurées. Puis elle les affiche
dans les cases du formulaire. Chaque fois qu’'un mesurage est ef-
fectué, ces valeurs sont actualisées. Il est possible de faire autant
de mesurages qu’on le souhaite.

L’application permet de configurer le temps de projection (tp). Une
fois celui-ci modifié, le nouveau résultat final de Lex g, COrrespon-
dant au temps de projection actuellement configuré s’affiche auto-
matiquement.

L’utilisateur doit juste comparer le résultat final obtenu aux valeurs
limites d’exposition et aux valeurs d’exposition qui donnent lieu a
une action.

Maracaibo, 6 - 08030 Barcelona (Spain) - Tel. (34) 934.335.240 - Fax. (34) 933.479.310 - e-mail: info@cesva.com - www.cesva.com



CESN\//A\  Sc101

Application Machines : niveau de pression

acoustique
ETAPE 1
Mesure du bruit de fond
L ] [TRTEEEN = |
Lyt 493 4p

Ltpeak 23548
L'pi_ge| [M[Lph e AL e
P@ﬂ z:’ ]
I":‘II:I .Jgr LD“ AE Ltpeak 4E}
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ETAPE 2

1ére

mesure des niveaux de
bruit de la machine et obten-

tion des résultats L’application Machines : niveau de pression acoustique guide
= THIEE = I’utili§ateur de facon séquentielle pour chacung dgs étapes dg la .
o Ga D procédure de mesurage qui sont décrites en détail dans les directi-
Lipeak (230 ves 2005/88/CE et 2006/42/CE et dans la norme 1ISO 11202.
ET N ET C’est I'application idéale pour les fabricants ou les laboratoires in-
w2 [ GrDy [(GLd dépendants qui souhaitent précertifier ou certifier une machine et
k1n K00 [Con Toosae ¢ pour ceux qui veulent faire apparaitre les informations relatives au
39 ‘M niveau de pression acoustique dans le manuel d’instructions de la
machine. En outre, elle permet a l'installateur de vérifier que l'instal-
ke JL & J[» | lation a été correctement effectuée et au propriétaire de vérifier ul-
. térieurement et de fagon périodique le niveau de pression acousti-
ETAPE 3 gue de la machine.
Derniére mesure des niveaux
de bruit de la machine et A mesure que les mesurages sont réalisés, le SC101 effectue les
obtention des résultats calculs et les vérifications pertinents et affiche chaque résultat dans
M= TR = | la case du formulaire qui lui correspond. De plus, dés la 1°"® mesure
Lit G0.0e des niveaux de bruit de la machine, I'application indique les résul-
Lipeak (222 tats finaux de Loa et Lcpeak @pres application de la correction du bruit
5 TIET i de fond (K1) et de la correction locale d’environnement configurée
49:’; 2 35:’3 ﬁ, (Ksa) lorsque c’est nécessaire.
k1g k@0 [Con ellipet: L’utilisateur peut effectuer autant de mesurages du niveau de bruit
Kz g 0.0 133 | de la machine qu’il le souhaite.
[k JL_ & J[_» |
ETAPE 4

Configuration de Kj; et obten-
tion du Nouveau résultat final

M= [TETERE = |
Lt 20.0 46
Ltpeak 123.8 48
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493 S L 369
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ETAPE 1

Mesure de la pression acoustique au
1°" point de mesurage de la machine

M= [TRTETY = |
Lt dB
NLpH geld e
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ETAPE 2

Mesure de la pression acoustique au
dernier point de mesurage de la
machine
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ETAPE 3

Mesure du bruit de fond au 1°" point
de mesurage de la machine
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ETAPE 4

Mesure du bruit de fond au dernier
point de mesurage de la machine et
obtention des résultats
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SC101

Application Machines : niveau de
puissance acoustique

La finalité de I'application Machines : niveau de puissance acoustique
est de rendre plus facile pour l'utilisateur le mesurage du niveau de puis-
sance acoustique émis par des sources de bruit (machines) conformément
ala norme ISO 3746.

L'utilisation de cette application est la méthode la plus simple et la plus
efficace dont dispose le fabricant pour connaitre le niveau de puissance
acoustique de la machine et pouvoir ainsi I'indiquer dans le manuel ou la
notice d’instructions (2006/42/CE) et apposer lindication du niveau de
puissance acoustique garantie (2005/88/CE) sur la machine.

Pendant le mesurage du niveau de pression acoustique et du bruit de fond
aux différents points de mesurage sélectionnés autour de la machine, I'ap-
plication effectue les calculs et les vérifications pertinents et affiche cha-
que résultat dans la case du formulaire qui lui correspond. Les résultats
finaux (Lya et Lwa) apparaissent aussitdét dans les cases prévues a cet
effet aprés application de la correction du bruit de fond (K1), de la correc-
tion locale d’environnement configurée (Kza) et du facteur de surface (S)
lorsque c’est nécessaire.

ETAPE 5

Configuration de K;a et S et
obtention des nouveaux

e 3
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Fonctions disponibles

LAF (max., min.)
LAS (max., min.)
LA1”

LC1”

LAt

LCt

LCpeak

SC101

Application Sonometre

L’application Sonomeétre a été congue pour tous les types d’utilisa-
teurs et offre la possibilité de distinguer et de choisir les paramétres
les plus appropriés pour I'évaluation a réaliser.

Elle repose sur le fonctionnement typique du sonometre intégrateur
classique. Lorsqu’'un mesurage est lancé, 3 fonctions sont affichées
simultanément. En outre, lors du processus de mesurage, il est possi-
ble de changer les fonctions a afficher selon les besoins puisqu’elles
sont toutes mesurées en méme temps.

Cette application permet de voir toutes les informations sur un seul et
méme écran aussi bien sous forme graphique que numérique.

L’application Sonomeétre est idéale pour respecter tous types de
réglementations exigeant une évaluation des niveaux globaux de
pression sonore puisqu’elle mesure non seulement les valeurs instan-
tanées mais aussi les moyennes reposant sur l'intégration (niveau
équivalent) et les valeurs maximales et minimales du temps de mesu-
rage.
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/*

Kit d’intempérie TK1000 Mallette de kit d’intempérie Kit d’intempérie TK200

Accessoires

Mallette de transport MLO60 Mallette de transport ML50 Mallette de transport ML10
e
84 : :
(i ey Accessoires fournis
'fl\ B FNS020 Etui
\ PVMO05 Bonnette anti-vent

| Accessoires en option
CB006 Calibreur acoustique de classe 1

| v CN1US Cable de connexion USB / Mini USB pour PC
® TK1000 Kit d'intempérie
TK200 Kit d'intempérie
Trépied TR050 CN003 Cable de rallonge de microphone (3 m)

CNO010 Cable de rallonge de microphone (10 m)

CN030 Cable de rallonge de microphone (30 m)

TR0O1 Adaptateur pour trépied

TR40 Trépied (hauteur : 1,1 m)

TR050  Trépied (hauteur : 1,55 m)

ML040 Mallette de transport (48 x 37 x 16 cm)

ML10 Mallette de transport (39 x 32 x 12 cm)

ML060 Mallette de transport spéciale intempéries (51 x 38 x 15)

Cable de rallonge pour préamplifi- AM300 Chargeaur de réseau avec port USB
cateur et microphone CN0O3, ¢ P

CNO010 et CNO30
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Spécifications techniques

Certificats et normes
En attente du certificat du module B.
* UNE-EN 61672-1:05 classe 1, UNE-EN 60651:96 (A1:97) (A2 :03)
classe 1, UNE-EN 60804:02 classe 1
* EN 61672-1:03 classe 1, EN 60651:94 (A1:94) (A2 :01) classe 1,
EN 60804:00 classe 1

« CEl 61672-1:02 classe 1, CEl 60651:01 classe 1, CEI 60804:00
classe 1

* ANSI S1.4:83 (R2001) classe 1, ANSI S$1.43:97 (R2002) classe 1,
ANSI S1.11:04

* Marque Ce . conformité a la directive basse tension 73/23/CEE et a
la directive CEM 89/336/CEE modifiée par la directive 93/68/CEE.

Plage de mesure

C-130 + PA-13
° LF! LSJ LT et Lt
Plage de mesure : A C
Limite supérieure : 137 137
Limite inférieure : 24,8 25,8
C-250 + PA-14
*Lp, Ls, Lret L
Plage de mesure : A C
Limite supérieure : 137 137
Limite inférieure : 23,7 26,9
C-130y C-250
° I-peak
Plage de mesure linéaire : de 55 a4 140 dB
Bruit
C-130 + PA-13
* Bruit électrique : A C
Maximum 15,7 17,1
Typique 15,0 16,3
* Bruit total (électrique + thermique du microphone) :
Maximum 21,2 22,0
Typique 20,6 21,8
C-250 + PA-14
* Bruit électrique : A C
Maximum 15,7 16,7
Typique 15,1 164
* Bruit total (électrique + thermique du microphone) :
Maximum 18,9 20,8
Typique 18,4 20,2
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Spécifications techniques

Détecteur de créte Lpeak
Temps de montée <75 us

Microphone

* Modele CESVA C-130 : microphone a condensateur de '2”. Capacité
nominale : 22,5 pF. Sensibilité nominale : 17,5 mV/Pa dans les condi-
tions de référence

ou

+ Modéle CESVA (C-250 : microphone a condensateur prépolarisé de
Y.”. Capacité nominale : 17,0 pF. Sensibilité nominale : 46,4 mV/Pa dans
les conditions de référence

Pondération de fréquence

Conforme a la norme CEIl 61672 classe 1
Pondérations A et C

Pondération temporelle
Lg, Ls, conformément aux tolérances de la classe 1

Parameétres
Résolution : 0,1dB

Influence de I’humidité

Plage de fonctionnement sans condensation : de 25290 %
Erreur maximale pour 30 % <H.R.<90 % a40°Cet1kHz: 0,5 dB
Entreposage sans piles : <93 %

Influence des champs magnétiques

Le sonometre satisfait aux principales spécifications de la norme 61672-1
en ce qui concerne 'immunité requise aux champs a la fréquence du ré-
seau alternatif d’alimentation et de radiofréquence.

Influence de la température

Plage de fonctionnement : de-10a+50 °C
Erreur maximale (de -10 a +50 °C) : 0,5 dB
Entreposage sans piles : de -20a +60 °C

Influence des vibrations
Pour les fréquences de 20 2 1 000 Hzet 1 m/s?2: <75 dB(A)

Alimentation
Deux piles de 1,5V de taille AA (LR6).

Durée typique en fonctionnement continu : 14  heures
Dimensions et poids
Dimensions : 336 x82x20 mm
Poids :

* Avec piles : 487 ¢

* Sans piles : 438 ¢

12

CESVA instruments,si.  Maracaibo, 6 - 08030 Barcelona (Spain) - Tel. (34) 934.335.240 - Fax. (34) 933.479.310 - e-mail: info@cesva.com - www.cesva.com



